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ONIX glass Mosaics can be installed on interior and exterior
areas and in wet and dry locations. Please refer to the Suitability
area product guide and composition and check if the mosaic is
suitable for the required application.

Glass tiles should not be exposed to high abrasion and high
impact and or installed over flexible surfaces. Breakages or
cracks are very noticeable in glass tiles so the use of a crack
suppression membrane is recommended when mosaics are
installed over a mortar bed but note that this is not applicable if
mosaics are used as an accent. Some substrates could continue
to cure and shrink and a crack suppression membrane prevents
shrinkage to affect the mosaic tiles. Install only over well-cured,
stable substrates. Expansion joint are recommended when
substrates change.

Grout should not be considered exclusively as a component
for fixing mosaics, but as an element that will affect the overall
aesthetic of the project.

The color of the grout will impact the final look pursued (higher
or lower contrast).

Employing a similar grout color to that of the mosaic will pro-
vide a sense of continuity, while a contrasting grout color will
accentuate the geometry of the tesserae.

Adhesives

Use of white thin set mortar adhesives is recommended. C2 as
per EN 12004 norm or two component flexible acrylic or epoxy
adhesives. Note that some glass mosaics may contain resins in
the composition so when using a C2 adhesive make sure that
it does not affect the resins and it is safe for glass mosaics
containing resins. For pool and submerged installations check
with adhesive manufacturers if additional steps or procedures
are required.

Grouting

In order not to scratch the surface of the mosaics, non sanded
grout is the recommended option. RG type and Epoxy grouts
are the recommended options for installations. Float the grout
into the joints to avoid scratching the surface of the mosaics.
Special care and attention must be followed with the metallic
and precious metals finishes to avoid scratches. Please refer to
the Suitability area product guide composition and to the Tips
for precious metals section and check if the mosaic selected
contains these products.

ONIX advises against the use of dark colored grouts with light
colored Matte non-slip mosaics, as the texture/finish may be
difficult to clean during & after installation.

It is recommended to carry out a cleaning test prior to the lay-
ing of the mosaic as claims will not be accepted once installed.

Cutting and Drilling

Ceramic tiles cutting blades are not recommended for glass.
Always use diamond blades designed for cutting glass on a wet
saw. For drilling use of use a coring drill that is designed for glass.

Cleaning
The use of non-abrasive cleaning products is recommended.

Important note: All ONIX 100% recycled glass mosaics
series are made of molten glass. Molten glass characteristics
may include irregular edges and small variations in size. These
characteristics are inherent to the product and to the standard
production. The small size and shape variations can affect the
grout joint appearance and enhance the natural aspect of
these products.

PLAY VIDEO

Mosaic Installation
Guide for Pools.
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El moscico vitreo ONIX puede ser instalado en paredes
interiores o exteriores, en zonas secas o humedas. Por favor
consultar la Guia de productos y dreas de aplicacion para
comprobar si el producto es el adecuado para la aplicacion.

El mosaico vitreo no debe ser expuesto a grandes abrasiones,
grandes impactos o choques térmicos o instalarse sobre
superficies flexibles. Las grietas en mosaicos son muy visibles
por lo que se recomienda la utilizacion de membranas
antigrietas cuando se instale sobre un lecho de mortero a no ser
que se utilice como cenefa. Algunos sustratos pueden continuar
secdndose y contraerse a lo largo del tiempo y una membrana
antigrietas prevendria que traslade al mosaico la contraccion
o el movimiento del sustrato. Instalar solo sobre sustratos bien
secos y estables e instalar una junta de expansion cuando
haya cambios de sustrato.

La junta no deberia considerarse exclusivamente como un
elemento para la fijacion de piezas, sino como un aspecto a
valorar en la apariencia final del proyecto.

El color de la junta afectard al resultado de la estética
perseguida (mayor o menor contraste).

La utilizacién de una junta de color similar al del mosaico
logrard proporcionar una sensacion de continuidad, mien-
tras que un color contrastado acentuard la geometria de las
piezas.

Adhesivos

Usar un mortero blanco de capa fina C2 de normativa EN
12004 o un sistema bicomponente de flexible acrilico o epdxico
formulado para la instalacién de mosaico vitreo en paredes,
tanto de interior como de exterior. Algunos mosaicos vitreos
pueden contener resinas, por lo que cuando se utilice un C2
se necesita comprobar que este no afecte a las resinas. Para
instalaciones en piscinas o superficies sumergidas comprobar
con el fabricante de adhesivos si son requeridos algunos pasos
o materiales adicionales.

Rejuntado

Utilizar junta sin arena con mosaico vitreo para evitar el rayado
de la superficie. Juntas RG o Epdxicas son las recomendadas.
Cuidadosamente rellenar las juntas y evitar el rallar la superficie
del mosaico. Especial atencion se debe tener con los materiales
gue contienen acabados metdlicos y metales preciosos como
oro. Por favor consultar la Guia de productos y dreas de
aplicacion y los Consejos para metales preciosos y comprobar
si el mosaico elegido los contiene y seguir las instrucciones
para evitar rayados y otros problemas.

ONIX desaconseja el uso de juntas oscuras en materiales con
tonalidades de color claro y acabado antideslizante Matte,
ya que la textura de este tipo de productos puede dificultar
su limpieza durante y después de la instalacion.

Se recomienda efectuar una prueba de limpieza previa a la
instalacion final del producto. No se aceptard ninguna recla-
macién una vez colocado el producto.

Cortes y perforaciones

Los cortadores o perforadores disefiados para la cerdmica no
estdn indicados para el mosaico vitreo. Para cortar utilice un
disco de diamante en mojado, el disco para cortar mosaico es
un disco fino con diamantes mds pequerios que un disco para
cortar ceramica, Para perforar un agujero use una broca que
esté disefiada para cristal.

Limpieza

Se recomienda el uso de productos de limpieza no abrasivos.

Nota especial: Las series de ONIX de 100% de vidrio
reciclado estdn hechas con cristal molturado y fundido. Las
caracteristicas del cristal fundido incluyen algunos bordes
irregulares y pequefias variaciones en el tamafo. Estas
caracteristicas son inherentes al producto y a la produccion
estandar. Las variaciones en forma y aspecto tienen un
pequerio impacto en la apariencia final del producto rejuntado
e intensifican el aspecto natural de estas series.

Preparation of the base

The base on which the laying will
be effected, must be perfectly
smooth, uniform and white. A differ-
ent colour damages the aesthetic
look of the final result.

The glueing operation

White C2 glue, as per EN-12004,
must be used. By using the smooth
side of the trowel, the glue has to
be spread out uniformly on the
base (2 sg.m. approximately). By
using the jagged side of the trowel
(2 or 3 mm.), comb the glue.

The laying of mosaic tiles

Adhere the sheet to the surface by
pressing with a rubber trowel. It is
important to make sure that the
distance between one sheet and
another is the same as the one
among the tesseras so that all the
joints look alike. We suggest to join
the sheets when it comes to laying.

Grouting

Joints must be clean, dry and free
form dust. The remains of adhesive,
after laying, must be removed while
it is still fresh. Use grouting paste,
RG type, as per EN 13888, spread it
out with a rubber trowel.

Cleaning

Let it dry until the paste gets
brightless, superficially, and then
proceed to clean it with a sponge
soaked in water. Once it gets dry,
remove it with a dry cloth.

Mosaic Lo
Advice

Preparacion del soporte

El soporte sobre el cual se efectu-
ard la colocacion deberd de estar
liso, uniforme y de color blanco. Un
color diferente perjudica la estéti-
ca del resultado final.

Operacién de encolado

Usar cemento cola tipo C2 color
blanco, segun EN-12004. Usando
el lado liso de la llana extender el
adhesivo uniformemente sobre el
soporte (aproximadamente 2 m?).
Con el lado dentado de la llana (2
6 3 mm.) peinar el cemento cola.

Colocacién mosaico

Adherir las Idminas a la superficie
presionando con una llana de
goma. Es importante asegurarse
que la distancia entre hoja y hoja
es igual a la que hay entre las
teselas para que todas las juntas
sean iguales entre si. Aconse-
jamos trabar las hojas a la hora
de su colocacion.

Rejuntado

Las juntas deben estar limpias,
secas y exentas de polvo. El adhe-
sivo sobrante de la colocacién se
debe eliminar cuando esté todavia
freco. Utilizar pasta de rejuntar tipo
RG segun EN 13888, extendiéndolo
con una llana de goma.

Limpieza

Dejar secar hasta que la masa
pierda el brillo superficial y proced-
er a su limpieza con una esponja
humedecida en agua. Una vez seco
eliminar con un trapo seco.
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onixmosaico.com

ONIX ONIX USA

https://www.instagram.com/onixmosaico/

ONIX CERAMICA, S.L.U.
AV. Real de Extremadura 23

ONIX USA, LLC
9450 NW 12 Street

https://www.facebook.com/onixmosaico/

https://www.pinterest.es/onixmosaico/

12200 Onda (Castellon — SPAIN)
T. +34 964 776 287
F. +34 964776 284

33172 Miami (USA)
P. 305 599 3153
F. 305 513 4634

M. onix@onixmosaico.com

In the interest of maintaining constant improvements,
ONIX reserves the right to delete and amend, either
totally or partially, any of the styles, colours, shapes, sizes, ref-
erences and other technicall specifications contained in
this catalogue.

Due to the technical process of reproduction, colours printed are
approximate, not exact. The photographs included in this cata-
logue are not contractual. The interpreting of the pictures will be
according to designer’s judgment. All the information and texts
included in the catalogue keep under the reservation of possible
errors. The catalogue is only an informative tool.

M. onix.usa@onixmosaic.com

https://www.linkedin.com/company/onixmosaico/
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https://www.youtube.com/c/ONIXMOSAICO

Para la mejora de nuestros productos, ONIX se reserva el derecho
de anular o modificar cualquiera de los modelos, colores, form-
atos, referencias y especificaciones técnicas contenidas en este
catdlogo.

Debido a los procesos técnicos de reproduccion, los colores son
aproximados, no exactos. Las fotografias expuestas en este
catalogo no tienen un cardcter contractual. La interpretacion de
las ilustraciones estan en funcion del criterio del creador. Todos
los textos e informacion que aparece en el catdlogo quedan
bajo la reserva de posibles errores. Este catalogo es una herra-
mienta informativa.
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